
MAKALE YABANCI DİL KONTROL (PROOFREADING) DESTEK İLKELERİ 

BİRİNCİ BÖLÜM 

Amaç, Kapsam ve Tanımlar, Hedefler 

Amaç  

MADDE 1- 

(1) Bu yönergenin amacı Süleyman Demirel Üniversitesinde SCOPUS ve WoS Care Collection 

indekslerindeki dergilere gönderilecek yabancı dilde hazırlanacak bilimsel makale kalitesinin 

artırılmasına yönelik uygulanan makale yabancı dil kontrol ve düzeltme çalışmasının usul ve 

esaslarını belirlemektir. 

Kapsam 

MADDE 2- 

(1) Bu uygulama, öğretim elemanları tarafından Madde 1 de belirtilen indeksli dergilere 

gönderilmek üzere hazırlanacak olan yabancı dilde bilimsel makalelerinin Ulusal ve 

Uluslararası Araştırma Proje Koordinatörlüğü aracılığı ile makalenin nitelik değerinin 

artırılmasına yönelik makale yabancı dil değerlendirme çalışmasının desteklenmesini kapsar. 

(2) Bu yönerge, Ulusal ve Uluslararası Araştırma Proje Koordinatörlüğünün sağladığı makale 

yabancı dil kontrol hizmetini içeren bilimsel makalelerin incelenmesi, düzeltilmesi, 

sonuçlandırılması ve sonuçların değerlendirilmesine yönelik teknik, mali, idari kurallara ve 

süreçlere ilişkin usul ve esasları kapsar. 

Tanımlar 

MADDE 3- 

Danışan: Madde 1 de belirtilen indeksli dergilerde yayınlanması amacı ile yabancı dilde 

makale hazırlamak isteyen ve makalenin yabancı dilbilgisinin değerlendirilmesini talep eden 

öğretim elemanını ifade eder. 

Danışman (Proofreader): Danışanın hedefleri ve makalenin dilbilgisi doğrultusunda, gerekli 

olan bilgi birikimini ve deneyimlerini kullanarak makalenin yabancı dil kontrollerini yapıp 

düzeltmeler vererek gelişmesine katkı sağlayan kişiyi (öğretim elemanı) ifade eder. 

Makale Yabancı Dil Kontrol Uygulamasının Hedefleri 

MADDE 4- 

(1) Bu program kapsamında, Madde 1 de belirtilen indeksli dergilerde yabancı dilde makale 

hazırlamak isteyen Süleyman Demirel Üniversitesi öğretim üyelerinin, danışman öğretim 

elemanları tarafından alacakları hizmet ile beraber akademik yayınların nitelik olarak 

geliştirilmesi hedeflenmektedir. 



İKİNCİ BÖLÜM 

Danışman Seçimi, Danışan Seçimi, Danışman-Danışan Eşleştirmesi 

Danışman Seçimi 

MADDE 5- 

(1) Yabancı Diller Yüksekokul yönetiminin, makale konusuyla ilgili desteği verebilecek 

öğretim elemanı ile iletişime geçmesi ve kabulü sonucunda seçilir. 

Danışan Seçimi 

MADDE 6- 

(1) Madde 3’te belirtilen danışan öğretim üyeleri, Ulusal ve Uluslararası Araştırma Proje 

Koordinatörlüğüne başvurmaları sonucunda seçilir. 

Danışan – Danışman Eşleştirmesi 

MADDE 7- 

(1) Madde 1 de belirtilen indeksli dergilerde yabancı dilde makale hazırlayan öğretim üyesi 

Ulusal ve Uluslararası Araştırma Proje Koordinatörlüğü’ne makale yabancı dil kontrol ve 

düzeltme hizmeti talebinde bulunur. 

(2) Ulusal ve Uluslararası Araştırma Proje Koordinatörlüğü, Yabancı Diller Yüksekokulu ile 

iletişime geçerek makale sahibine Madde 5’te belirtilen makale konusuyla ilgili desteği 

verebilecek öğretim elemanı (danışman) önerisinde bulunur. 

(3) Makale yabancı dil kontrol ve düzeltme desteği verecek öğretim elemanı gizlilik ve etik 

sözleşmesini (Makale Yabancı Dil Desteği Kabul Formu) kabul eder. 

(4) Ulusal ve Uluslararası Araştırma Proje Koordinatörlüğü danışman - danışan iletişimini 

kontrol eder. 

(5) Makale yabancı dil kontrol süreci bittiğinde, Ulusal ve Uluslararası Araştırma Proje 

Koordinatörlüğü, Yabancı Diller Yüksekokulu tarafından hazırlanan sertifikayı hizmet alan 

akademisyene ulaştırır. 

(6) Makale yabancı dil kontrolü ve düzeltme hizmeti veren öğretim elemanına makale dil 

eksikliği nedeniyle geri dönmemesi durumunda makaledeki kelime sayısı 3500 kelime ve 

altında ise 100 puan verilir. Makaledeki kelime sayısı 3500 den fazla ise, 3500 kelimenin 

üzerindeki kelime sayısı 0.03 ile çarpılarak 100 puan üzerine eklenerek puanlama yapılır. 

Makale yayına kabul edildiği durumda aldığı puan kadar ilave edilir. 

(7) Makale ön değerlendirme desteği alan öğretim üyesi Ulusal ve Uluslararası Araştırma Proje 

Koordinatörlüğü tarafından sürecin verimliliğini ölçmek için hazırlanan ankete katılarak 

görüşlerini bildirir. 



Danışman Puan Desteği 

MADDE 8- 

(1) Makale yabancı dil kontrol desteği veren danışman öğretim elemanlarına, Madde 7 (11) de 

belirtildiği üzere puan verilerek bu uygulamanın sürdürülebilirliğine teşvik sağlanır. 

ÜÇÜNCÜ BÖLÜM 

Gizlilik 

MADDE 9- 

(1) Makale yabancı dil kontrol desteğini vermeyi kabul eden öğretim elemanı Madde 7 de 

belirtildiği üzere gizlilik ve etik sözleşmesini (Makale Yabancı Dil Desteği Kabul Formu) kabul 

eder. 

 


